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2023 m. sausio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Administracion General del Estado, Confederacion
Nacional de Autoescuelas (CNAE), UTE CNAE-ITT-FORMASTER-ECT | Asociacién para la Defensa de

los Intereses Comunes de las Autoescuelas (AUDICA), Ministerio Fiscal

(Byla C-292/21, CNAE ir kt.) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2006/123/EB — Paslaugos vidaus rinkoje —

2 straipsnio 2 dalies d punktas — Dalykiné taikymo sritis — Paslauga transporto srityje — Informuotumo
didinimo keliy eismo saugumo srityje ir vairuotojy mokymo kursy, skirty vairuotojo paZyméjimo taskams
susigrgzinti, rengimas — VieSyjy paslaugy koncesija — 15 straipsnis — Reikalavimai — Atitinkamos
teritorijos suskirstymas j penkias zonas — Teisés uZsiimti atitinkama veikla kiekybiniai ir teritoriniai
apribojimai — Svarbiis visuomenés interesai — Pateisinimas — Keliy eismo saugumas — Proporcingumas —
Bendry ekonominiy interesy paslauga)

(2023/C 83/06)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoriai:  Administracion ~ General del Estado, Confederacion Nacional de Autoescuelas (CNAE), UTE CNAE-ITT-
FORMASTER-ECT

Kitos kasacinio proceso Salys: Asociacion para la Defensa de los Intereses Comunes de las Autoescuelas (AUDICA), Ministerio Fiscal

Rezoliuciné dalis

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje 15 straipsnis
turi biti aiskinamas taip:

pagal ji draudZiamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias sutartys dél informuotumo didinimo keliy eismo saugumo
srityje ir vairuotojy mokymo kursy, skirty vairuotojo pazyméjimo taskams susigrazinti, rengimo turi bati sudarytos kaip
viesyjy paslaugy koncesijos sutartys, jeigu $ios teisés nuostatos virsija tai, kas bitina sickiamam bendrojo intereso tikslui,
t. y. padidinti keliy eismo saugumg, jgyvendinti.

()  OLC 3292021 8 16.

2023 m. sausio 19 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) L. GmbH (C-495/21),
H. Ltd (C-496/21) | Bundesrepublik Deutschland

(Sujungtos bylos C-495/21 ir C-496/21, Bundesrepublik Deutschland (Nosies lasai) ir kt.) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Medicinos prietaisai — Direktyva 93/42/EEB — 1 straipsnio
2 dalies a punktas — ApibréZtis — 1 straipsnio 5 dalies ¢ punktas — Taikymo sritis — Zmonéms skirti
vaistai — Direktyva 2001/83/EB — 1 straipsnio 2 punktas — Sqvokos ,,vaistas“ apibréZtis — 2 straipsnio
2 dalis — Taikytinas teisinis pagrindas — Klasifikavimas kaip ,medicinos prietaiso“ arba kaip ,vaisto*)

(2023/C 83/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht
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Salys pagrindinéje byloje
Kasatorés: L. GmbH (C-495/21), H. Ltd (C-496/21)

Kita kasacinio proceso Salis: Bundesrepublik Deutschland

Rezoliuciné dalis

1. 2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
zmonéms skirtus vaistus, i§ dalies pakeistos 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/27EB,
2 straipsnio 2 dalis

turi bati aiskinama taip:

ji taikoma ne tik i§ dalies pakeistos Direktyvos 2001/83 1 straipsnio 2 punkto b papunktyje nurodytiems ,vaistams pagal
funkcija“, bet ir jos 1 straipsnio 2 punkto a papunktyje nurodytiems ,vaistams pagal pateikima®.

2. 1993 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyvos 93/42/EEB dél medicinos prietaisy, i dalies pakeistos 2007 m. rugséjo 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/47/EB, 1 straipsnio 2 dalies a punktas ir Direktyvos 2001/83, i§ dalies
pakeistos Direktyva 2004/27, 1 straipsnio 2 punktas

turi bati aiskinami taip:

jei produkto pagrindinis veikimo biidas néra moksliskai nustatytas, Sis produktas negali atitikti nei savokos ,medicinos
prietaisas®, kaip jis suprantamas pagal Direktyva 93/42, i§ dalies pakeista Direktyva 200747, apibrézties, nei sgvokos
,vaistas pagal funkcija“, kaip jis suprantamas pagal Direktyva 2001/83, i3 dalies pakeista Direktyva 2004/27, apibrézties.
Nacionaliniai teismai kiekvienu konkre¢iu atveju turi jvertinti, ar jvykdytos salygos, susijusios su savokos ,vaistas pagal
pateikima®, kaip jis suprantama pagal Direktyva 2001/83, i§ dalies pakeistg Direktyva 2004/27, apibréztimi.

()  OLC471,2021 11 22.

2023 m. sausio 12 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis (Judecitoria Campina (Rumunija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje byloje prie§ SNI
(Byla C-506/22 ('), SNI)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Reikalavimas nurodyti motyvus, pateisinancius Teisingumo Teismo atsakymo pateikimg —

Reikalavimas nurodyti prasomy isaiskinti Sgjungos tiesés nuostaty ir taikytinos nacionalinés teisés
nuostaty rysj — Pakankamos informacijos nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2023/C 83/08)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Judecdtoria Campina

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

SNI

Rezoliuciné dalis

2022 m. liepos 1 d. sprendimu Judecitoria Campina (Kimpinos pirmosios instancijos teismas, Rumunija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima yra akivaizdziai nepriimtinas.

()  Gavimo data: 2022 m. liepos 26 d.
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